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"Hoav 6&¢ v Avtioxeia, katd TtHv  oloav EkkAnoiav, TpodfTar kal

ist aber in Antiochien gemalR die ist Gemeinde Prophet und
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S6daokaho,, & T€ BapvdpBag kat  Zupewv, © kahoupevog Niyep, kal
Lehrer der und  Barnabas und  Zupewv der ruft Niyep und
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AoUklog O Kupnvalog, Mavanv e ‘Hpwdou Tod  tetpadpyou ocuvtpodog,
AolUklog  der Kupnvatog Mavarly  und  Herodes des  Ttetpadpyou  cuvipodog
G3066 G3588  G2956 G3127 G5037  G2264 G3588  G5076 G4939

kat  ZaDioc.

und  Saulus

G2532  G4569

Es waren aber in Antiochien, in der dortigen Versammlung, Propheten und Lehrer: Barnabas und Simeon,
genannt Niger, und Lucius von Kyrene, und Manaen, der mit Herodes, dem Vierfursten, auferzogen war, und

Saulus.

Aertoupyolvtwy  &¢ adtv @ Kuplw kal  vnoteudviwy, E€mev T
A&Ltoupyolvtwv aber ihrer dem Herr und  fastet sagt das Geist
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das heilig Adoploate &R mir den Barnabas und  Saulus in das
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Epyov 0O TIPOOKEKANHAL  alToug.

Werk  das ruft-herbei sie
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Wahrend sie aber dem Herrn dienten und fasteten, sprach der Heilige Geist: Sondert mir nun Barnabas und
Saulus zu dem Werke aus, zu welchem ich sie berufen habe.

Mvebpa

TOte vnotevoavteg, Kal  Tipooeu§dpevol, kal  émbevieq TAG  XElpag  auTolg,
dann fastet und  betet und  legt-auf die Hand ihnen
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areluoav.

lasst-frei
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Da fasteten und beteten sie; und als sie ihnen die Hande aufgelegt hatten, entliel3en sie sie.

Abtol pév  olv  ékmepdpOévte¢ Umd  tod  Ayiou MMvedupatog, KkatAABov €ig
sie zwar nun  EkmEPPOEVTEQ von des heilig  Geist steigt-herab in
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Yehevkelay. EkeBEV  Te amemAevoay  €iq Kompov.

YeAeUKeLlaV von-dort und  amémAevcav  in Kompov
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Sie nun, ausgesandt von dem Heiligen Geiste, gingen hinab nach Seleucia, und von dannen segelten sie nach

Cypern.
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5 Kal  yevopevol év YoAapivy, KatflyyeNov TOv  Adyov ToD  Oeol év Talg

und  wird in TaAapivi verkindet den  Wort des Gott in den
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ouvaywydi¢ Tt@v TouSaiwv. eiyov &¢& kKat  Twdvvnv  OTInpETnv.

Synagoge der Jude hat aber und Johannes Diener
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Und als sie in Salamis waren, verkindigten sie das Wort Gottes in den Synagogen der Juden. Sie hatten aber
auch Johannes zum Diener.

6 &leNBovteg 6¢ 6A\nv  THV  VAoov, d&xpt Mdadou, elpov Aavépa-- Twa
zieht-hindurch aber ganz die vijoov  bis MNadou findet  Mann jemand
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payov  falscher-Prophet Jude dem Name Bapwnood
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Als sie aber die ganze Insel bis Paphos durchzogen hatten, fanden sie einen gewissen Mann, einen Magier, einen
falschen Propheten, einen Juden, mit Namen Bar-Jesus,

7 8¢ Qv obv T® Aavlumdtw epyiw Madhw, Aavspl ouver®. oUlTog
das ist mit dem avbumdtw  Xepylw  Paulus Mann  ouvet® diese
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TpookaAeodpevog BapvdBav kal  ZaOlov, ¢émedntnoev akoloat TOV  Aoyov Tol

ruft-herbei Barnabas und Saulus sucht hort den Wort des
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O¢o0.

Gott

G2316

der bei dem Prokonsul Sergius Paulus war, einem verstandigen Manne. Dieser rief Barnabas und Saulus herbei
und begehrte das Wort Gottes zu horen.

8 avBiotato 6¢ autol¢ ’'EAUpag © payog--  oltwg yap  peBepunvevetal  ToO
avBiotato  aber ihnen EAOpaG  der payog -- o) denn peBepunvevetal das
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6vopa autod-- {nt@v OSwaotpédPal TOV  AvbBUTatov Amo TR TiloTEWw.
Name  seiner sucht  Swaotpépat  den  avBumatov  von  der Glaube
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Elymas aber, der Zauberer (denn so wird sein Name verdolmetscht), widerstand ihnen und suchte den Prokonsul
von dem Glauben abwendig zu machen.

9 Yalhog &€, 0 kal  Madhog, TmAnoBelg [Mvebpatog ‘Ayiou, datevioag e
Saulus aber der und  Paulus erfullt Geist heilig blickt-fest-an in
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avtov,
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Saulus aber, der auch Paulus heif3t, erftillt mit Heiligem Geiste, blickte unverwandt auf ihn hin
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10 elmey, "Q TAAPNG Tavtog &dhou kal  mdong  padoupyiag, vie  Swafdlov,
sagt oh voll alle S6hou und alle pasoupylag Sohn  Teufel
G3004  G5599 G4134 G3956 G1388  G2532  G3956 G4468 G5207  G1228

¢xOpé madaong Siwkaioolvng ov mavon  Swaotpédwv  tAg  6800¢ TOD  Kupiou
Feind alle Gerechtigkeit  nicht hort-auf Swaotpédwv die Weg des Herr
G2190  G3956 G1343 G3756  G3973 G1294 G3588  G3598 G3588  G2962

tadc  €0Bslacg?
die sogleich
G3588  G2117

und sprach: O du, voll aller List und aller Bosheit, Sohn des Teufels, Feind aller Gerechtigkeit! Willst du nicht
aufhoren, die geraden Wege des Herrn zu verkehren?

11 kalt vOv 1600, xelp Kuplou ¢€ml g, kal  &éon  twdAOg, HNn BAETIWV
und jetzt siehe Hand Herr auf euch und st blind nicht sieht
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tov  fAov  ayxpt kapold. Tmapaypfipa 6¢ gmeoev &M autdv  ayAUG  kal
den  Sonne bis Zeit sogleich aber  fallt auf ihn ay\ug  und
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OKOTOG,  Kal  TEepldywv EZNTeL  XEpaywyouc.
Finsternis und  mepudywv  sucht  yewpaywyoug
G4655 G2532  G4013 G2212 G5497

Und jetzt siehe, die Hand des Herrn ist auf dir! Und du wirst blind sein und die Sonne eine Zeitlang nicht sehen.
Und alsbald fiel Dunkel und Finsternis auf ihn; und er tappte umher und suchte solche, die ihn an der Hand

leiteten.
12 toéte bwv 0O avlumatog 1o YEYOVOG, ETioTeuoey, EKTTIANOOOPEVOG €Tl TR
dann siehe der avlumnatog  das wird glaubt staunt auf der
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Saxfy tod  Kupiou.
Lehre des Herr
G1322 G3588  G2962

Dann, als der Prokonsul sah, was geschehen war, glaubte er, erstaunt Uber die Lehre des Herrn.

13 'Avaybevteq 6¢ ando  tg Mddou ol mepl, Mabhov AABov  eig MNépynv
fahrt-hinauf aber  von der MNadouv die Uber  Paulus kommt in Mépynv
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¢  MNapduliag. ‘Twdvvng &£ armoywpnoag am  aut®v, UmeotpePev  Eig

der Mapduhiag Johannes aber damoyxwpnoag von ihrer kehrt-zurick in
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‘Tepoodhupa.

Jerusalem

G2414

Als aber Paulus und seine Begleiter von Paphos abgefahren waren, kamen sie nach Perge in Pamphylien.
Johannes aber sonderte sich von ihnen ab und kehrte nach Jerusalem zurtick.
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14 Avtol &g, SLeNBovTeQ arnd  thg Mépyng Tapeyévovto  €ig Avtidyelav  Thv

sie aber  zieht-hindurch von der Mépyng kommt in Antiochien die
G0846  G1161  G1330 G0575 G3588  G4011 G3854 G1519  G0490 G3588
Moslav, kal  eloeNBovteg  €ig THv  ouvaywyhv Th nuEpa TtV caBBdtwy,
Mwosiav und  geht-hinein in die Synagoge der Tag der oaBpdtwv
G4099 G2532  G1525 G1519 G3588  G4864 G3588  G2250 G3588  G4521
ékabioav.

setzt-sich

G2523

Sie aber zogen von Perge aus hindurch und kamen nach Antiochien in Pisidien; und sie gingen am Tage des
Sabbaths in die Synagoge und setzten sich.

15 peta  6&¢ Thv  avayvwolv tod vopou kal TV  TpodnT@v, améotelhav ol
mit aber die avayvwow  des Gesetz und  der Prophet sendet die
G3326 G1161 G3588 G0320 G3588  G3551 G2532 G3588  G4396 G0649 G3588
apxlouvdywyol TpOG avtolg, Aéyovteg, “Avdpeg, adeldol, €l Tig 0TV €V
apyLouvaywyot zu sie sagt Mann Bruder wenn jemand st in
G0752 G4314  G0846 G3004 G0435 G0080 G1487  G5100 G1510  G1722

OMlv - AOyoG TAPAKANOEWG TIPOG TOV  AAdV, AEYeETE.
euch  Wort TIAPAKAAOEWG zu den  Volk sagt
G4771  G3056  G3874 G4314  G3588 G2992  G3004

Aber nach dem Vorlesen des Gesetzes und der Propheten sandten die Vorsteher der Synagoge zu ihnen und
sagten: Bruder, wenn in euch irgend ein Wort der Ermahnung an das Volk ist, so redet.

16 dvaotag 6&¢ Madlog, kal  kataocsioag Tt XEWPL, €lmev, "Avbpec, Iopanhitat,

steht-auf aber  Paulus und  kataceicag  der Hand sagt Mann ‘TopanAttat
G0450 G1161  G3972 G2532  G2678 G3588  G5495  G3004  G0435 G2475
kKat ol doBolpevol TOV  Oedy, dakoloarte.

und  die farchtet den  Gott hért

G2532 G3588  G5399 G3588 G2316  GO191

Paulus aber stand auf, winkte mit der Hand und sprach: Manner von Israel und die ihr Gott flrchtet, horet:

17 o ©e0¢ To0d AooD Ttoutou ‘IopahA €GeAéGato TOUG TaTEpag AMQV,  Kal
der Gott  des Volk  diese Israel erwahlt die Vater meiner und
G3588 G2316  G3588 G2992  G3778 G2474 G1586 G3588  G3962 G1473 G2532
tOv  Aaov  OYwoev  év ™ Tapolkiq  €v vi Alyutttou, kat  peTa
den Volk erhoht in der mapowkia  in Erde  Agypten und  mit
G3588 G2992  G5312 G1722 G3588  G3940 G1722 G1093  GO125 G2532  G3326

Bpayiovog OYnAoD, EEAyayev altoug  €§ alThg,
Bpaxiovog  OYnAold fuhrt-heraus sie aus ihrer
G1023 G5308 G1806 G0846 G1537  G0846

Der Gott dieses Volkes Israel erwahlte unsere Vater und erhohte das Volk in der Fremdlingschaft im Lande
Agypten, und mit erhobenem Arm flhrte er sie von dannen heraus;

18  kal WG  Tecoepakovtaethy ypovov Etpomoddpnoev  auvtolg  év T EpAHW,
und  wie TECOEPAKOVTAETH Zeit gtporopopnoev sie in der Wiste
G2532 G5613  G5063 G5550 G5159 G0846 G1722 G3588  G2048

und eine Zeit von etwa vierzig Jahren pflegte er sie in der Wiste.
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19 kal  koBehwv €Bvn €mta  év sl Xavaav, KatekAnpovopnosv Tthv ViV

und  kaBehwv  Volk  sieben in Erde Xavdav  katekAnpovounoev die Erde
G2532  G2507 G1484  G2033 G1722  G1093  G5477 G2624 G3588  G1093
alt®v--

ihrer

G0846

Und nachdem er sieben Nationen im Lande Kanaan vertilgt hatte, lie3 er sie deren Land erben.

20 wg £Teclv  TETpOKOoiol kal — TevtAkovta. kat  petd  taldta, &Swkev  KpLtag
wie  Jahr TETPAKOCIOLG und  funf und  mit diese gibt Richter
G5613  G2094  G5071 G2532  G4004 G2532 G3326 G3778 G1325 G2923

WG ZapouhA <«tol> TpodrTou.
bis Samaria des Prophet
G2193  G4545 G3588  G4396

Und nach diesem, bei vierhundertflinfzig Jahren, gab er ihnen Richter bis auf Samuel, den Propheten.

21 KAKEBev Athoavto Paczéa, kal  &Swkev  altolg O ©ed¢, TOV  ZaAOUA
und-von-dort  bittet Konig und  gibt ihnen der Gott den  Samothrake
G2547 G0154 G0935 G2532  G1325 G0846 G3588 G2316  G3588  G4549
viov  Kig, Gvbpa €k OUNAC Beviapilv, &tn  teocoepdkovta.

Sohn  Kig Mann  aus SUNAG  Bevwapiv  Jahr  vierzig
G5207  G2797  G0435 G1537  G5443 G0958 G2094  G5062

Und von da an begehrten sie einen Konig, und Gott gab ihnen Saul, den Sohn Kis', einen Mann aus dem Stamme
Benjamin, vierzig Jahre lang.

22 Kol  petaothnoag autov, Myelpev  TOV  Aauld  autolg eig Bac\éa, @ Kati
und  pETAOTAOAS ihn steht-auf den David ihnen in Kénig dem und
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gimev  paptupfoac, EOpov Aauid tov  tod lecoal, &vSpa katd  thv  Kapdiav

sagt bezeugt findet David den des  Jesse Mann  gemalR die Herz
G3004  G3140 G2147 G1138  G3588 G3588  G2421 G0435 G2596 G3588  G2588
Hou, 0g Totfogel  Tdvta  Td BeNApatd  pou.

meiner das tut alle die Wille meiner

G1473 G3739  G4160 G3956 G3588  G2307 G1473

Und nachdem er ihn weggetan hatte, erweckte er ihnen David zum Kdénig, welchem er auch Zeugnis gab und
sprach: "Ich habe David gefunden, den Sohn Isais, einen Mann nach meinem Herzen, der meinen ganzen Willen

tun wird".
23 toutou O ©edg, amd tod  omépparog, KAt érayyediav, fAyayev T
diese der Gott von des Same gemall VerheiBung  fuhrt dem
G3778 G3588 G2316  GO575 G3588  G4690 G259 G1860 G0071 G3588

TopahA  Zwtfpa ’‘Inoody,
Israel Retter Jesus
G2474 G4990 G2424

Aus dessen Samen hat Gott nach Verheilung dem Israel als Erretter Jesum gebracht,
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24 mpoknpu&avtog lwdvvou, TPO Tpoowtou, TAC  €loddou altold, Pdmtiopa
TipoknpLEavtog Johannes  vor Angesicht der eloddou  seiner  Taufe
G4296 G2491 G4253  G4383 G3588  G1529 G0846 G0908

petavoiag, Tmavil T AN®  TopanA.
Bule alle dem Volk Israel
G3341 G3956  G3588 G2992  G2474

nachdem Johannes, angesichts seines Eintritts, zuvor die Taufe der Bul3e dem ganzen Volke Israel verklndigt

hatte.

25 wgq 6¢ ¢mAnpou  Twdvwwng TOv  Spdpov, Eheyey, Ti gué  Umovoeite  elval?
wie aber  erfullt Johannes den  &pdpov sagt was  mich UOmovoelte st
G5613  G1161  G4137 G2491 G3588  G1408 G3004 G5101 G1473  G5282 G1510
o0K glpul  &yw, AN i6oU, Epyetal et £€uE, ol oOK gl d@&og 1o
nicht st ich sondern siehe kommt  mit mich dessen nicht st wurdig das
G3756 G1510 G1473  G0235 G3708  G2064 G3326 G1473 G3739 G3756 G1510 GO514 G3588
Omodnua  tWv Tod®v  Adoal
Sandale der FuB I6st
G5266 G3588  G4228 G3089

Als aber Johannes seinen Lauf erfullte, sprach er: Wer meinet ihr, daB ich sei? Ich bin es nicht, sondern siehe, es
kommt einer nach mir, dessen ich nicht wirdig bin, ihm die Sandale an den FuRRen zu I&sen.

26 "Avbpeg, adehdoi, uiol  yévoug ABpadp, kat ol év Oplv - dofoupevol
Mann Bruder Sohn Geschlecht Abraham und die in euch furchtet
G0435 G0080 G5207  G1085 G0011 G2532 G3588 G1722 G4771  G5399
TOV  B©gdy, HUlv © Aoyog TG  owtnplag tavtng E&ameotdAn.
den  Gott mir der Wort der Rettung diese sendet-aus
G3588 G2316  G1473 G3588 G3056  G3588  G4991 G3778 G1821

Bruder, S6hne des Geschlechts Abrahams, und die unter euch Gott flrchten, euch ist das Wort dieses Heils
gesandt.

27 ol yap  katowkolvteg &v ‘Tepovocahnp  kat ol dpyovteg autv, Ttoltov
die denn wohnt in Jerusalem und die Herrscher ihrer diese
G3588 G1063  G2730 G1722  G2419 G2532 G3588  GO758 G0846 G3778

ayvorjoavteg, kati tag odwvag TV Tpodntdv, TAG katd  mdv  odPPatov
Ayvonoavteq und  die Stimme  der Prophet die gemaR alle odppatov
G0050 G2532 G3588  G5456 G3588  G4396 G3588  G2596 G3956  G4521

AVaylWOoKOoMEVaG, Kplvavteg EmMARpwoav.
AvayWwwoKouEvaq richtet erfullt
G0314 G2919 G4137

Denn die zu Jerusalem wohnen und ihre Obersten, indem sie diesen nicht erkannten, haben auch die Stimmen
der Propheten erflllt, welche jeden Sabbath gelesen werden, indem sie Uber ihn Gericht hielten.

28 kat  unéepiav aitlav  Bavdatou eupdvteg, fTAcavto MAdtov Aavaipsbijvat  altov.
und  nichts Ursache Tod findet bittet Pilatus totet ihn
G2532  G3367 G0156 G2288 G2147 G0154 G4091 G0337 G0846

Und obschon sie keine Ursache des Todes fanden, baten sie den Pilatus, dal3 er umgebracht wirde.
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29 wg 6¢ ¢téNecav  mdavia TA mepl  altod yeypappéva, kabeAovteg amd  told
wie aber vollendet alle die Uber seiner  schreibt KaBeNévieg  von des
G5613  G1161  G5055 G3956 G3588  G4012  G0846 G1125 G2507 G0575  G3588

EOhou, &Bnkav eig MV UETov.
Holz legt in Grab
G3586 G5087 G1519  G3419

Und nachdem sie alles vollendet hatten, was Uber ihn geschrieben ist, nahmen sie ihn vom Holze herab und
legten ihn in eine Gruft.

30 06 6¢ ©e0¢ Hyelpev  altdov €K VEKPQV,
der aber Gott  steht-auf ihn aus tot
G3588 G1161 G2316  G1453 G0846  G1537  G3498

Gott aber hat ihn aus den Toten auferweckt,

31 6g OPOn  €ml Auépag TAeloug TOlg ouvavapfdoly  aut® amd  Thg  laAalag
das siehe  auf Tag mehr den  cuvavapdowv ihm von der Galilaa
G3739 G3708  G1909  G2250 G4119 G3588  G4872 G0846  GO575 G3588  G1056

€lg ‘Tepovoahfy, oftwveg viv  elowv pdptupeg avtod Tmpog TOV  Aadv.
in Jerusalem wer-auch jetzt st Zeuge seiner zu den  Volk
G1519  G2419 G3748 G3568 G1510  G3144 G0846 G4314  G3588  G2992

und er ist mehrere Tage hindurch denen erschienen, die mit ihm hinaufgezogen waren von Galilda nach
Jerusalem, welche jetzt seine Zeugen an das Volk sind.

32 kat  AueElg Upag  evayyeAlopeda, THV  TIPOC TOUG TIOTEPAG  E€TayyeAiav
und ich euch  verkiindet-Evangelium die zu die Vater VerheiBung
G2532 G1473  G4771  G2097 G3588 G4314  G3588  G3962 G1860
YEVOUEVNY,
wird
G1096

Und wir verktindigen euch die gute Botschaft von der zu den Vatern geschehenen Verheif3ung,

33 6t tavtnpv O Oed¢g EKMeMApwKey, TOIG Tekvolg [alt®v] Audv, Aavaocthoag
dass diese der Gott  EKTIETMAAPWKEV den Kind ihrer meiner steht-auf
G3754 G3778 G3588 G2316  G1603 G3588  G5043 G0846 G1473 G0450

‘Inocodv; g Kal  év ™ YaAp® yeéypamtat  T® Seutépw, YOC pou

(Y

Jesus wie und in dem  YaAu®  schreibt dem zweite Sohn meiner
G2424 G5613 G2532 G1722 G3588  G5568 G1125 G3588  G1208 G5207  G1473
el o0, €yw OfUEPOV VYeEYEWNKA OE€.
ist ihr ich heute zeugt euch
G1510 G4771 G1473  G4594 G1080 G4771

dal3 Gott dieselbe uns, ihren Kindern, erflllt hat, indem er Jesum erweckte; wie auch in dem zweiten Psalm
geschrieben steht: "Du bist mein Sohn, heute habe ich dich gezeugt".

34 6t 6¢ avéotnoev autov €K VEKPQV,  HNKETL HENovta Umootpedely  €ig
dass aber steht-auf ihn aus tot nicht-mehr  wird kehrt-zurick  in
G3754 G1161  G0450 G0846  G1537  G3498 G3371 G3195 G5290 G1519

SwadpBopdv, oltwg e€ipnkev: 6t Awow UPiv T éowa Aauis, ta TLoTaA.
SadBopav o) spricht dass gibt euch die 6owa  David die treu
G1312 G3779 G2046 G3754  G1325 G4771 G3588  G3741 G1138 G3588 G4103

Dal er ihn aber aus den Toten auferweckt hat, um nicht mehr zur Verwesung zurtickzukehren, hat er also
ausgesprochen: "Ich werde euch die gewissen Gnaden Davids geben".
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35 &t kal  év ETépw  Aéye,, OU  Swoelg tOV  “Ocwdv  ocou 16€tv

weil und in anderer sagt nicht gibt den  “Ocwdv  deiner siehe
G1360 G2532 G1722  G2087 G3004  G3756 G1325 G3588  G3741 G4771 G3708
StapBopdv.

SadBopav

G1312

Deshalb sagt er auch an einer anderen Stelle: "Du wirst nicht zugeben, dal3 dein Frommer die Verwesung sehe".

36 Aauld pév, vyap i6la  yeved oTnpetoag  TH to0 ©c00 Pouli,
David zwar denn eigen Geschlecht UmnpetAoag der des Gott Rat
G1138  G3303 G1063 G2398  G1074 G5256 G3588 G3588 G2316  G1012

éKownBn, kal TPooeTéBn TPOC TOUC Tatépag avtod, kal  £8ev  StadpBopdv.
schlaft-ein  und  flgt-hinzu zu die Vater seiner und siehe SwadpBopav
G2837 G2532  G4369 G4314  G3588  G3962 G0846 G2532 G3708  G1312

Denn David freilich, als er zu seiner Zeit dem Willen Gottes gedient hatte, entschlief und wurde zu seinen Vatern
beigesetzt und sah die Verwesung.

37 ov 6¢ o Oed¢ Hfyepev o0k €ldev  SlapBopdv.
den  aber der Gott  steht-auf nicht siehe &wadpBopdv
G3739 G1161 G3588 G2316  G1453 G3756  G3708  G1312

Der aber, den Gott auferweckt hat, sah die Verwesung nicht.

38 yvwotdv olv  #otw Oulv, Avdpec, adehdoi, BTl S Toutou, UMlv  Adeotg
bekannt  nun st euch  Mann Bruder dass durch diese euch Vergebung
G1110 G3767 G1510  G4771  G0435 G0080 G3754 G1223  G3778 G4771  GO859

ApopT@Ov  KatayyeAetay,
Stinde verklndet
G0266 G2605

So sei es euch nun kund, Bruder, daf durch diesen euch Vergebung der Stinden verkindigt wird;

39 kal  AmO  TAVTWY @V oOK RAéuvABnte é&v VOpuw  Mwioctwg Sikawwbfvad,
und  von alle dessen nicht kann in Gesetz Mose rechtfertigt
G2532 GO575 G3956 G3739 G3756  G1410 G1722  G3551 G3475 G1344
&v ToUTw TAG O motebwv  Sikatodtat.
in diese alle der glaubt rechtfertigt
G1722 G3778 G3956 G3588  G4100 G1344

und von allem, wovon ihr im Gesetz Moses' nicht gerechtfertigt werden konntet, wird in diesem jeder Glaubende
gerechtfertigt.

40  PBMémete olv, A ETTENDD, O glpnuevov  év tolg TpodATALG:
sieht nun  nicht kommt-Uber das spricht in den Prophet
G0991 G3767 G3361 G1904 G3588  G2046 G1722 G3588  G4396

Sehet nun zu, dal3 nicht Uber euch komme, was in den Propheten gesagt ist:
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41 "Iéetg, ol katadppovnral, kat  Bavpdoate kal  adaviobntg; o6t Epyov

siehe die katadpovnral und  staunt und  adaviodbnte dass  Werk
G3708 G3588  G2707 G2532  G2296 G2532  G0853 G3754  G2041
¢pyalopat  &yw  év Talg ApEpalg Lpwv, éEpyov O o]0] HA TILoTeVoNTE,
arbeitet ich in den  Tag deiner Werk das nicht nicht glaubt
G2038 G1473 G1722 G3588  G2250 G4771 G2041 G3739 G3756 G3361  G4100

gdv T gkdinyftar  Lpiv.

wenn jemand ékSunyftat  euch

G1437  G5100 G1555 G4771

"Sehet, ihr Verachter, und verwundert euch und verschwindet; denn ich wirke ein Werk in euren Tagen, ein Werk,
das ihr nicht glauben werdet, wenn es euch jemand erzahlt".

42 CEEWOvTtwv 6§, a0tV TapeKANoLY  E€ig T petafl  odBBatov, AaAnbfvai
‘E§6vtwv  aber  ihrer ermahnt in das zwischen ocdafBatov redet
G1826 G1161  G0846 G3870 G1519  G3588  G3342 G4521 G2980
altolg Tt pApata tadta.
ihnen die Wort diese
G0846 G3588  G4487 G3778

Als sie aber hinausgingen, baten sie, dalR auf den folgenden Sabbath diese Worte zu ihnen geredet wirden.

43 AuBelong &g, ¢  ouvaywyfig, AkoAouBnoav ToOMoL tThv Toudaiwv kal  TOV
I6st aber der Synagoge folgt-nach viel der  Jude und  der
G3089 G1161 G3588  G4864 G0190 G4183 G3588  G2453 G2532  G3588

ocfopEVWY  TIPOCNAUTWY  T® MatAw kat  T™® BapvdaBa, oftweg TipoohaholvTeq

verehrt TIPooNAUTWY dem Paulus und dem Barnabas wer-auch TmpooAalolvteg
G4576 G4339 G3588  G3972 G2532  G3588  G0921 G3748 G4354

avtolg é£&melBov  aUTOUG TIPOOHEVEWV  TH xapttt told  Oeol.

ihnen Uberzeugt sie bleibt-bei der Gnade des Gott

G0846 G3982 G0846 G4357 G3588  G5485 G3588  G2316

Als aber die Synagoge aus war, folgten viele der Juden und der anbetenden Proselyten dem Paulus und
Barnabas, welche zu ihnen sprachen und ihnen zuredeten, in der Gnade Gottes zu verharren.

44 TR 6¢ épxopevw ocaPBfdatw, oxedov mdoa A TIOALG  ouvhXOn akodoat
dem aber kommt ocappdtw oxedbov  alle die Stadt  versammelt hort
G3588 G1161 G2064 G4521 G4975 G3956  G3588 G4172  GA4863 G0191

TOv  Aoyov TtToU  Kkuplou.
den  Wort des Herr
G3588 G3056 ~ G3588  G2962

Am nachsten Sabbath aber versammelte sich fast die ganze Stadt, um das Wort Gottes zu horen.

45 {6dvteg &g ol Touddlol TOUG B)AOUG, €mA\AoBnoav  {HAou, Kal
siehe aber die Jude die Volksmenge erfullt {hhou und
G3708 G1161 G3588  G2453 G3588  G3793 G4130 G2205 G2532

aviéheyov  tolg UmO Mavlou Aahoupevolg, BAaodnpolvred.
widerspricht den  von Paulus redet |astert
G0483 G3588 G5259  G3972 G2980 G0987

Als aber die Juden die Volksmengen sahen, wurden sie von Eifersucht erflllt und widersprachen dem, was von
Paulus geredet wurde, widersprechend und lasternd.
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46 mappnolacdpevol e, 0 Madhog kat o6 Bapvapa¢ eimav, Yulv  Av
redet-frei und  der Paulus und  der Barnabas sagt euch st
G3955 G5037 G3588  G3972 G2532 G3588  G0921 G3004  G4771  G1510

avaykalov Tip@tov AaAnBfivat tov  Aoyov TOU  ©eol; émedh  anwbelobe  altoy,
avaykaiov  zuerst redet den  Wort des Gott da-ja anwBeiobe  ihn
G0316 G4412 G2980 G3588 G3056 ~ G3588 G2316  G1894 G0683 G0846

Kal  oUKk a&loug kpivete €autolg  THG alwviov dwfg 18ou, otpedpopeda i

und  nicht wdardig richtet sich-selbst der ewig Leben siehe wendet-sich in
G2532 G3756  GO514 G2919 G1438 G3588  GO166 G2222  G3708  G4762 G1519
@ £0vn.

die Volk

G3588  G1484

Paulus aber und Barnabas gebrauchten Freimutigkeit und sprachen: Zu euch muf3te notwendig das Wort Gottes
zuerst geredet werden; weil ihr es aber von euch stolRet und euch selbst nicht wiirdig achtet des ewigen Lebens,
siehe, so wenden wir uns zu den Nationen.

47  oltwg vyap éviétaAtar APlv O KOplog: TéBewkd o€ eig dhg  €Bvdy,
So denn gebietet mir der Herr legt euch in Licht  Volk
G3779 G1063  G1781 G1473 G3588  G2962 G5087 G4771  G1519 G5457 G1484
o0 elvali oe €lg owtnplav €w¢g €oyatou THG  VAG.
des ist euch in Rettung bis letzter der Erde
G3588 G1510 G4771 GI1519  G4991 G2193  G2078 G3588  G1093

Denn also hat uns der Herr geboten: "Ich habe dich zum Licht der Nationen gesetzt, auf dal3 du zum Heil seiest
bis an das Ende der Erde".

48  dakovovta &g, Ta g€0vn Exaipov, kal  €606&alov  tOv  ANoyov ToD  Kuploy,
hort aber die Volk  freut-sich und verherrlicht den  Wort des Herr
G0191 G1161 G3588 G1484  G5463 G2532  G1392 G3588 G3056  G3588  G2962

kal  émiotevoav ool  Aoav  TETaypévol  EiG {whv  alwviov.
und  glaubt so-viel st TETAYHEVOL  in Leben ewig
G2532  G4100 G3745  GI1510  G5021 G1519 G2222  GO166

Als aber die aus den Nationen es horten, freuten sie sich und verherrlichten das Wort des Herrn; und es
glaubten, so viele ihrer zum ewigen Leben verordnet waren.

49 Sedépeto 6¢ o Aoyog Ttod  Kuplou &V 6AnNG  TAC  XWpag.
unterscheidet aber der Wort des Herr durch ganz der Gegend
G1308 G1161 G3588 G3056  G3588 G2962 G1223  G3650 G3588  G5561

Das Wort des Herrn aber wurde ausgebreitet durch die ganze Gegend.

50 ol 6¢ ‘Toubdlol Tmapwipuvav TAG  ogfopévag yuvdikag Tag  g0oYfpovag,
die aber  Jude mapwtpuvav  die verehrt Frau die evoyrpovag
G3588 G1161  G2453 G3951 G3588  G4576 G1135 G3588  G2158

Kal  ToUG¢ TpWwToug TAG TOAewg, Kal  EmAyepav  Swwypov  Eémt tov  Maldiov
und die erster der Stadt und  émfyepav  Swwypov  auf den Paulus
G2532 G3588  G4413 G3588  G4172 G2532  G1892 G1375 G1909 G3588  G3972

kal  Bapvdpav, kal  é&€Balov altolg amd tv  Oplwv  altly,
und  Barnabas und  treibt-aus sie von der oplwv ihrer
G2532  G0921 G2532 G1544 G0846 GO0575 G3588  G3725 G0846

Die Juden aber erregten die anbetenden vornehmen Frauen und die Ersten der Stadt und erweckten eine
Verfolgung wider Paulus und Barnabas und vertrieben sie aus ihren Grenzen.
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51 ol 6¢ éktwvaldpevol TOV  KovlopTOv TRV TIOSGV €M adtolg, HN\Bov  &ig
die aber  éxtwagapevol den  kovioptdov  der FuR auf sie kommt in
G3588  G1161 G1621 G3588  G2868 G3588  G4228 G1909  G0846 G2064 G1519
‘IKOVLOV.

‘Ikéviov
G2430

Sie aber schuttelten den Staub von ihren FliRen wider sie ab und kamen nach Ikonium.

52 ol T€ pabntat  émAnpolvto  xaplg kal  lMvevpatog ‘Aylou.
die und  Janger erfullt Freude und  Geist heilig
G3588  G5037  G3101 G4137 G5479 G2532  G4151 G0040

Die Jinger aber wurden mit Freude und heiligem Geiste erfullt.
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